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Änderungen vorbehalten We reserve the right to make changesJanuaryJanuar

Montag, 2. Januar 

Teekonzert mit 
den «Dresdner Salondamen»
Die singenden und musizierenden Damen 
nehmen Sie mit auf eine musikalische Zeit-
reise durch das vergangene Jahrhundert. 
Die besondere Note der Interpretation der 
schönsten Lieder der 30er und 40er Jahre 
liegt im persönlichen Stil der Dresdner 
Salon Damen. Nicht nur ihre Musik, auch 
der optische Auftritt ist ein Erlebnis der 
besonderen Art.

15.00 bis 17.00 Uhr, Grüne Halle, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Jeden Mittwoch 

Gedächtnistraining
Mit Monika Berther-Sommer, Gedächtnis-
trainerin SVGT, lernen Sie in kleiner Runde 
und in ungezwungener, humorvoller Atmos-
phäre, wie Sie geistig aktiv und beweglich 
bleiben können. 

10.30 bis 11.30 Uhr, Grand Resort Bad Ragaz

Preis pro Lektion CHF 10.– 
Anmeldung erwünscht.

Freitag, 6. Januar

Russische Weihnachten
Ein festlicher Abend mit Slawa, Marina und 
Michael Kaljushny aus St. Petersburg. Slava 
ist bekannt von diversen Auftritten im 
Fernsehen. Zusammen mit seinen Eltern, 
Marina und Michael Kaljushny bietet er ein 
grandioses, musikalisch anspruchsvolles und 
gleichermassen unterhaltsames Konzert-
programm von Klassik bis Evergreen. Die 
perfekte Mischung für ein authentisches, 
kulturelles und kulinarisches Erlebnis. 

19.00 Uhr, Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau-Punkte)

Menü komplett inkl. 1 Glas Champagner, 
Wodka und Kaviar CHF 245.–

Menü komplett ohne Kaviar CHF 145.–

Monday, 2 January

Tea concert with  
the “Dresdner Salon-Damen”
The ladies of the “Dresdner Salon-Damen” 
take you on a musical trip back in time 
through the century gone by as they sing 
and accompany themselves on their instru-
ments. The special charm of the interpre-
tations of the most beautiful songs of the 
1930s and 40s lies in their inimitable style. 
With a visual presence to match their 
music, this will be an evening to remember.

3.00 – 5.00 p.m., Green Hall, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Every Wednesday 

Memory training
Learn how you can remain mentally active 
and flexible in an informal, light-hearted 
setting within a small group led by Monika 
Berther-Sommer, SVGT memory trainer. 

10.30 – 11.30 a.m., Grand Resort Bad Ragaz

Price CHF 10.– per lesson 
Advance registration is requested.

Friday, 6 January

Russian Christmas
A festive evening with Slava, Marina and 
Michael Kaljushny from St. Petersburg. Slava 
is well-known from various TV appearances. 
Together with his parents, Marina and 
Michael Kaljushny, he offers a terrific, musi-
cally challenging and equally entertaining 
concert programme ranging from classics 
to evergreen. The perfect combination for 
an authentic cultural and culinary experi-
ence. 

7.00 p.m., in the Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau points)

Full menu including 1 glass of cham-
pagne, vodka and caviar CHF 245.–

Full menu without caviar CHF 145.–
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Samstag, 7. Januar

Neujahrskonzert 
«Virtuos & brillant»
Schweizer Premiere mit der Stargeigerin 
und 1. Paganini Preisträgerin Bin Huang 
aus China. Stationen ihrer Auftritte waren 
New York, Singapur, Shanghai, Hong Kong, 
Moskau und 2012 nun erstmals Bad Ragaz. 
Zusammen mit dem Cellisten Claude Hauri 
und dem Pianisten Daniel Moos ergibt dies 
eine musikalische Sternstunde.     

20.30 Uhr, Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Eintritt CHF 45.– 
Vorverkauf über Heidiland Tourismus, 
Infostelle Bad Ragaz

Mittwoch, 18. Januar 

Ärztevortrag
«Wie viel Bewegungsmangel und Junk-
Food ertragen Sie?» mit Dr. med. Beat Villi-
ger, ärztlicher Leiter Medizinisches Zentrum 
Bad Ragaz, Christof Mannhart, Dipl. Ing. 
ETH, Ernährungswissenschaftler und Yvonne 
von Salis, Dipl. Ernährungsberaterin HF.

18.00 Uhr, Grand Resort Bad Ragaz

Neujahrskonzert «Virtuos & brillant»

Saturday, 7 January

New Year’s concert 
“Virtuoso & brilliant” 
Swiss premiere for the star violinist and 
1st Paganini award winner Bin Huang from 
China. Her appearances to date have taken 
her to New York, Singapore, Shanghai, Hong 
Kong, Moscow and now in 2012 to Bad 
Ragaz for the first time. Accompanying her 
will be Claude Hauri (cello) and Daniel Moos 
(piano). A stellar musical event is assured.

8.30 p.m., Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Admission CHF 45.–  
Advance ticket sales via Heidiland 
Tourism, information office Bad Ragaz

Wednesday, 18 January

Medical talk
“Wie viel Bewegungsmangel und Junk-
Food ertragen Sie?” [What effect are lack 
of exercise and junk food having on your 
body?] with Dr. med. Beat Villiger, Clinical 
Director of the Medical Health Center Bad 
Ragaz, nutritional scientist Christof 
Mannhart, Dipl. Ing. ETH, and qualified di-
etician Yvonne von Salis.

6.00 p.m., Grand Resort Bad Ragaz

(The talk will be hold in german)
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Freitag, 20. Januar 

«Menschen und ihre Geschichten», 
Lesetournee des Wörtersehverlags 
Lesung und persönliche Gespräche mit Röbi 
Koller, Nils Jent, Lisa Marti, Steven Mack und 
Reno Sommerhalder. Als Vorleser, blumig 
und gestenreich: Frank Baumann, Modera-
tion Daniel Dunkel, Chefredaktor Schweizer 
Familie. 

20.30 Uhr, Grüne Halle, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Eintritt Lesung CHF 25.–

3-Gang-Dinner im Restaurant Bel Air ab 
18.00 Uhr und anschliessende Lesung 
CHF 95.– 
Reservation erwünscht. 

Sonntag, 22. Januar

Vortrag der 
Kulturellen Vereinigung
«Andalusien und die historisch-kulturel-
len Einflüsse der Araber», mit Dr. André 
Herrmann, profunder Kenner der iberischen 
Halbinsel.

17.00 Uhr, Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Kulinarik im Januar

Sonntag, 15./29. Januar 
Sonntagsbuffet im Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau-Punkte)

ab 12.00 Uhr, mit Pianomusik

Preis ab CHF 66.– 
Reservation erforderlich.

Jeden dritten Donnerstag im Monat 
Salon Davidoff Cigar-Lunch für Geniesser 
Apéro, 2-Gang-Menü, Mineralwasser, 
Kaffee. Krönender Abschluss mit einer 
feinen Zigarre.

ab 11.30 Uhr, Restaurant Olives d’Or

Preis CHF 55.–

Jeden Sonntag

Leckeres Kuchenbuffet mit einem erlese-
nen Angebot an hausgemachten Kuchen 
und Torten, musikalisch begleitet von unse-
rem Pianisten.

14.00 bis 16.30 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Urchige Schweizer Volksmusik und eine 
grosse Auswahl von Schweizer Spezialitäten 
im Restaurant Zollstube.

ab 19.00 Uhr

Friday, 20 January

“Menschen und ihre Geschichten” 
[People and their stories], 
reading tour by the publishing 
house Wörtersehverlag
Reading and personal conversations with 
Röbi Koller, Nils Jent, Lisa Marti, Steven 
Mack and Reno Sommerhalder. As a reader, 
he displays a flowery, gesticulative style: 
Frank Baumann; chaired by Daniel Dunkel, 
Editor in Chief, “Schweizer Familie”. 

8.30 p.m., Green Hall, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Admission to the reading CHF 25.–

3-course dinner in the Restaurant Bel-Air 
from 18.00 followed by reading 
CHF 95.– 
Reservation requested.

Sunday, 22 January

Talk by the Cultural Association
“Andalusien und die historisch-kulturel-
len Einflüsse der Araber” [Andalucía 
and the Moorish historical and cultural 
impact] with Dr. André Herrmann, acknow-
ledged authority on the Iberian peninsula.

5.00 p.m., Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Culinary Delights in January

Sunday, 15 January and 29 January 
Sunday buffet in the Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau points)

from 12.00 a.m., with piano music

Price from CHF 66.– 
Reservation necessary.

Every third Thursday in the month 
Salon Davidoff Cigar Lunch for connoisseurs 
Aperitif, 2-course menu, mineral water, 
coffee and a fine cigar as the crowning 
glory.

from 11.30 a.m., Restaurant Olives d’Or

Price CHF 55.–

Every Sunday

Delicious cake buffet with a choice 
selection of home-made cakes and gateaux, 
musically accompanied by our pianist.

2.00 p.m. – 4.30 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Traditional Swiss folk music and a huge 
selection of Swiss specialities in the Restau-
rant Zollstube.

from 7.00 p.m.
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Mittwoch, 1. Februar

Vortrag «Kloster St. Johann 
in Müstair»
Das international bekannte Kloster 
St. Johann in Müstair zählt zu den UNESCO 
Weltkulturgütern und verdankt Karl dem 
Grossen seine Existenz und Besonderheit. 
Rolf Gassmann gibt Ihnen einen faszinier- 
enden Einblick in die Kunst der Freskenma-
lerei lombardisch-byzantinischer Provenienz 
im frühen Mittelalter.

18.00 Uhr, Teatro, Grand Hotel Hof Ragaz

Samstag, 4. Februar 

Modecocktail 
Die neusten Kreationen namhafter Designer 
werden auch Sie begeistern. Anja Essellier 
vom Modehaus A. C. Bang Zürich lädt Sie  
zu einem Modecocktail ein und präsentiert  
Ihnen die schönsten und trendigsten Modelle 
der internationalen Pelz- und Cashmere-
mode. 

18.00 Uhr, Grüne Halle,  
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites 

Mittwoch, 8. Februar

Ärztevortrag
«Gesunder Schlaf und Schlafstörungen» 
mit Dr. med. Mark Däppen, Facharzt FMH 
für Innere Medizin und Pneumologie. 

18.00 Uhr, Grand Resort Bad Ragaz

Freitag bis Mittwoch, 10. – 15. Februar

NEXT GENERATION – 
2. Classic Festival Bad Ragaz
27 talentierte, internationale Preisträger 
der musikalischen Nachwuchselite (11 bis 
27 Jahre) präsentieren sich während 
9 Konzerten mit einem hochstehenden Pro-
gramm in den wunderschönen Räumlichkei-
ten des Grand Resort. Sei es Kammermusik 
oder ein Orchesterkonzert, eine Matinée 
oder eine Serenade; die jungen Künstler 
berühren und begeistern zugleich.

Preise und Informationen zum Programm 
unter www.festivalbadragaz.ch.

Wednesday, 1 February

Talk on the “Convent of 
St. John in Müstair”
The internationally renowned Convent of 
St. John in Müstair is a UNESCO World Cul-
tural Heritage site. It owes its existence 
and special character to Charlemagne. Rolf 
Gassmann provides fascinating insights into 
the art of fresco painting of Lombardic-Byz-
antine origin in the early Middle Ages.

6.00 p.m., Teatro, Grand Hotel Hof Ragaz

Saturday, 4 February

Fashion cocktail party
An enthralling collection of the latest crea-
tions by renowned designers. Ms. Anja 
Essellier of the Zurich fashion house A.C. 
Bang invites you to a fashion cocktail party 
and presents the most delightful and trend-
iest models from the international fur and 
cashmere fashion world. 

6.00 p.m., Green Hall, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Wednesday, 8 February

Medical talk
“Gesunder Schlaf und Schlafstörungen” 
[Healthy sleep and sleep disorders] with 
Dr. med. Mark Däppen, FMH specialist in 
internal medicine and pulmonology. 

6.00 p.m., Grand Resort Bad Ragaz

(The talk will be hold in german)

Friday to Wednesday, 10 – 15 February

NEXT GENERATION 
2nd Classic Festival Bad Ragaz
27 talented, international prize winners 
from the up-and-coming musical elite 
(11 – 27 years of age) demonstrate their 
skills over nine concerts with a top-class 
programme in the wonderful setting of the 
Grand Resort. Whether chamber music or 
an orchestral concert, a matinee or a 
serenade: the young artists touch and 
enthral the audience in equal measure.

Prices and information on the programme 
may be found at www.festivalbadragaz.ch.
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Kulinarik im Februar

Sonntag, 12./26. Februar 
Sonntagsbuffet im Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau-Punkte)

ab 12.00 Uhr, mit Pianomusik

Preis ab CHF 66.– 
Reservation erforderlich.

Jeden dritten Donnerstag im Monat 
Salon Davidoff Cigar-Lunch für Geniesser 
Apéro, 2-Gang-Menü, Mineralwasser, 
Kaffee. Krönender Abschluss mit einer 
feinen Zigarre.

ab 11.30 Uhr, Restaurant Olives d’Or

Preis CHF 55.–

Sonntag, 26. Februar

Kulturelle Vereinigung
«Norwegen und die Hurtigruten» 
Multimediashow mit Andreas Zimmermann, 
Fotograf und Abenteurer.

17.00 Uhr, Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Mittwoch, 29. Februar

Kulturelle Vereinigung
«Politik und Wirtschaft» Vortrag mit 
Dr. h.c. Beat Kappeler, dem bekannten und 
pointierten Wirtschaftspolitiker und 
Publizisten.

20.00 Uhr, Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Jeden Sonntag

Leckeres Kuchenbuffet mit einem erlese-
nen Angebot an hausgemachten Kuchen 
und Torten, musikalisch begleitet von unse-
rem Pianisten.

14.00 bis 16.30 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Urchige Schweizer Volksmusik und eine 
grosse Auswahl von Schweizer Spezialitäten 
im Restaurant Zollstube.

ab 19.00 Uhr

Sunday, 26 February

Cultural association
“Norway and the Norwegian Coastal 
Express” multimedia show with Andreas 
Zimmermann, photographer and adventurer.

5.00 p.m., Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Wednesday, 29 February

Cultural association
“Politik und Wirtschaft” [Politics and 
business] talk by Dr. h.c. Beat Kappeler, 
renowned and straight-talking economic 
policy-maker and publicist.

8.00 p.m., Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Every Sunday

Delicious cake buffet with a choice 
selection of home-made cakes and gateaux, 
musically accompanied by our pianist.

2.00 – 4.30 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Traditional Swiss folk music and a huge 
selection of Swiss specialities in the Restau-
rant Zollstube.

from 7.00 p.m.

Culinary Delights in February

Sunday, 12 February and 26 February 
Sunday buffet in the Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau points)

from 12.00 a.m., with piano music

Price from CHF 66.– 
Reservation necessary.

Every third Thursday in the month 
Salon Davidoff Cigar Lunch for connoisseurs 
Aperitif, 2-course menu, mineral water, 
coffee and a fine cigar as the crowning 
glory.

from 11.30 a.m., Restaurant Olives d’Or

Price CHF 55.–
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Sonntag, 4. März

Konzert «Barock Orchester mit 
John Holloway»
Das junge, mit dem Echo-Klassik-Preis 2010 
ausgezeichnete «orchester le phénix» tritt 
zum ersten Mal in Bad Ragaz auf. Zusam-
men mit dem englischen Stargeiger und 
Vorreiter der alten Musik-Bewegung, John 
Holloway, wird Antonio Vivaldis «Vier Jahres-
zeiten» zu hören sein. Ein Meisterwerk, mu-
tig und energiegeladen interpretiert vom 
jungen Bündner Klangkörper auf barocken 
Originalinstrumenten. 

17.00 Uhr, Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Eintritt CHF 45.–

Mittwoch, 7. März

Vortrag «Seide – 
die Königin der Fasern»
Auch 5000 Jahre nach ihrer Entdeckung 
fasziniert die Seide noch immer die ganze 
Welt. Richard Camenzind, jahrelang erfolg-
reich als Unternehmer in China tätig, berei-
chert mit seinem Vortrag das Wissen über 
dieses besondere Weltkulturgut. 

18.00 Uhr, Teatro, Grand Hotel Hof Ragaz 

NEXT GENERATION – Classic Festival Bad Ragaz

März March

Sunday, 4 March

Concert “Baroque Orchestra 
with John Holloway” 
The first appearance in Bad Ragaz by the 
outstanding young “orchestre le phénix”, 
recipients of the Echo Classical Prize 2010. 
The concert features Antonio Vivaldi’s 
“Four Seasons” performed by John Holloway, 
English star violinist and pioneer of the 
Early Music movement. A masterpiece, 
interpreted boldly and with great energy 
by the young Grisons ensemble on original 
Baroque instruments. 

5.00 p.m., Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Admission CHF 45.–

Wednesday, 7 March

Talk “Seide – 
die Königin der Fasern” 
[Silk – the queen of fibres]
Even 5000 years after its discovery, silk 
continues to fascinate the entire world. 
Richard Camenzind, a successful entre-
preneur in China for many years, adds to 
our knowledge of this exceptional piece of 
world cultural heritage with his talk. 

6.00 p.m., Teatro, Grand Hotel Hof Ragaz
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Mittwoch, 14. März

Ärztevortrag
«Kontaktallergien» mit Dr. med. Claudia 
Steiner, FA für Dermatologie und Venerolo-
gie FMH.

18.00 Uhr, Grand Resort Bad Ragaz

Sonntag, 18. März

Szenische Lesung 
«Die Zeit schlägt zurück»
mit Hannelore Fischer, Klaus Knuth und 
Angelika Morosowa. 
Die fiktive Biographie von Schauspielerin 
und Autorin Hannelore Fischer-Knuth ist 
eine einfühlsame und zugleich humorvolle 
Annäherung an die Filmlegende O.W. 
Fischer und wird in einer szenischen Lesung 
dargestellt. 

17.00 Uhr, Grüne Halle, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Szenische Lesung mit Hannelore Fischer

Wednesday, 14 March

Medical talk
“Kontaktallergien” [Contact allergies] 
with Dr. med. Claudia Steiner, FMH special-
ist in dermatology and venereology.

6.00 p.m., Grand Resort Bad Ragaz

(The talk will be hold in german)

Sunday, 18 March

Play reading 
“Die Zeit schlägt zurück” 
[Time strikes back]
with Hannelore Fischer, Klaus Knuth and 
Angelika Morosowa. 
The fictitious biography by actress and 
authoress Hannelore Fischer-Knuth draws 
sensitively, yet humorously on the life of the 
film legend O.W. Fischer, presented in the 
form of a play reading. 

5.00 p.m., Green Hall, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites
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Mittwoch, 21. März

«Frühlingshaft und lustvoll» – 
Konzert mit dem «Trio Opera»
Die schönsten Operetten-Melodien zum 
Frühlingsanfang. Hervorragend interpretiert 
und dazu leicht, beschwingt und witzig 
präsentiert. 

20.30 Uhr, Grüne Halle, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Eintritt CHF 20.–

Mittwoch, 28. März

Kulturelle Vereinigung
Literaturlesung mit Charles Lewinsky. 
Der bekannte Schweizer Drehbuchautor 
und Schriftsteller liest aus seinem neuesten, 
erfolgreichen Roman «Gerron».

20.00 Uhr, Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Kulinarik im März

Sonntag, 11./25. März 
Sonntagsbuffet im Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau-Punkte)

ab 12.00 Uhr, mit Pianomusik

Preis ab CHF 66.– 
Reservation erforderlich.

Jeden dritten Donnerstag im Monat 
Salon Davidoff Cigar-Lunch für Geniesser 
Apéro, 2-Gang-Menü, Mineralwasser, 
Kaffee. Krönender Abschluss mit einer 
feinen Zigarre.

ab 11.30 Uhr, Restaurant Olives d’Or

Preis CHF 55.–

Jeden Sonntag

Leckeres Kuchenbuffet mit einem erle-
senen Angebot an hausgemachten Kuchen 
und Torten, musikalisch begleitet von un-
serem Pianisten.

14.00 bis 16.30 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Urchige Schweizer Volksmusik und eine 
grosse Auswahl von Schweizer Spezialitäten 
im Restaurant Zollstube.

ab 19.00 Uhr

Wednesday, 21 March

“Spring-like and full of relish” – 
concert with the “Trio Opera”
The most delightful operetta melodies to 
greet the arrival of spring. Wonderfully 
interpreted with a light, lively and humor-
ous presentation. 

8.30 p.m., Green Hall, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Admission CHF 20.– 

Wednesday, 28 March

Cultural association
Reading with Charles Lewinsky. 
The renowned Swiss screenwriter and au-
thor reads from his latest successful novel 
“Gerron”.

8.00 p.m., Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Culinary Delights in March

Sunday, 11 March and 25 March 
Sunday buffet in the Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau points)

from 12.00 a.m., with piano music

Price from CHF 66.– 
Reservation necessary.

Every third Thursday in the month 
Salon Davidoff Cigar Lunch for connoisseurs 
Aperitif, 2-course menu, mineral water, 
coffee and a fine cigar as the crowning 
glory.

from 11.30 a.m., Restaurant Olives d’Or

Price CHF 55.–

Every Sunday

Delicious cake buffet with a choice 
selection of home-made cakes and gateaux, 
musically accompanied by our pianist.

2.00 – 4.30 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz 

Traditional Swiss folk music and a huge 
selection of Swiss specialities in the Restau-
rant Zollstube.

from 7.00 p.m.
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Karfreitag, 6. April

«Walter Weber’s International 
New Orleans Jazz Band»
Der Karfreitagabend im Grand Resort ge-
hört seit vielen Jahren dem bekannten Win-
terthurer Jazz-Musiker mit seiner Band. Die 
internationalen Musiker verfügen über ein 
beachtliches Repertoire im Stile des alten 
New Orleans Jazz. 

ab 21.00 Uhr, Grüne Halle,  
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Eintritt CHF 20.– 
Keine Reservation möglich/freie Platzwahl.

Karsamstag, 7. April

Barkonzert mit 
dem «Silvan Zingg Trio»
Der Stil des bekannten «Boogie Woogie Bot-
schafters der Schweiz», Silvan Zingg, ist ge-
prägt von einer kräftigen Portion Swing und 
beeindruckender Virtuosität. Das Repertoire 
des Trios ist imposant: vom lebhaften Boo-
gie Woogie über feinfühligen Blues bis hin 
zum klassischen Jazz und Swing – alles ge-
spielt mit viel Leidenschaft und begnadetem 
Spielwitz in herausragender Qualität.

ab 21.00 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Keine Reservation möglich/freie Platzwahl.

Ostermontag, 9. April

Kamingespräch 
mit Dr. Marc Antoni Nay
Dr. Marc Antoni Nay, Kunsthistoriker und pro-
funder Kenner der Kirche St. Martin in Zillis GR, 
stellt sich den Fragen des einheimischen Kul-
turvermittlers Renato Bergamin. Im Gespräch 
wird die Forschungstätigkeit eines Kunsthisto-
rikers zur Sprache kommen wie auch Themen, 
die mit sakralen Bauten und – aus aktuellem 
Anlass – mit Ostern zu tun haben. 

18.00 Uhr, Grüne Halle, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Samstag, 14. April 

Frühlings-Serenade mit dem 
Streich-Symphonieorchester 
der Balearen
Ein einmaliges Erlebnis in der Schweiz. Das 
beeindruckende Streich-Symphonieorchester 
der Balearen erzeugt mit herrlichen Klängen 
frühlingshafte Emotionen direkt aus Spanien.

20.30 Uhr, Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Eintritt CHF 50.–/35.– 
Tickets erhältlich bei Ticketcorner unter 
www.ticketcorner.ch oder 0900 800 800 
(CHF 1.19/Min.) oder bei allen Ticket-
corner-Vorverkaufsstellen.

AprilApril

Good Friday, 6 April

“Walter Weber’s International 
New Orleans Jazz Band”
Good Friday evening in the Grand Resort 
has for many years been given over to the 
renowned Winterthur jazz musician and his 
band. The international musicians possess 
a remarkable repertoire in the traditional 
New Orleans Jazz genre. 

from 9.00 p.m., Green Hall, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Admission CHF 20.– 
Advance reservation not possible.

Easter Saturday, 7 April

Bar concert with 
the “Silvan Zingg Trio”
The style of the renowned “Boogie Woogie 
Ambassador of Switzerland” Silvan Zingg 
is marked by a large dose of swing and an 
impressive virtuosity. The trio’s repertoire 
is remarkable: from lively boogie woogie to 
sensitive blues and classic jazz and swing – 
all played in outstanding quality with great 
passion and divine humour.

from 9.00 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Advance reservation not possible

Easter Sunday, 9 April

Fireside chat with 
Dr. Marc Antoni Nay
Dr. Marc Antoni Nay, art historian and 
acknowledged authority on the church of 
St. Martin in Zillis (Grisons), answers ques-
tions from local cultural mediator Renato 
Bergamin. Among the subjects for discus-
sion are the research activities of an art 
historian as well as themes related to sacred 
buildings and – as befits the occasion – Easter. 

6.00 p.m., Green Hall, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Saturday, 14 April 

Spring serenade with 
the Symphony Orchestra of 
the Balearic Islands
A unique event in Switzerland. The splendid 
music of the impressive Symphony 
Orchestra of the Balearic Islands conjures 
up spring-like emotions direct from Spain.

8.30 p.m., Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Admission CHF 50.–/35.– 
Tickets are available from Ticketcorner 
at www.ticketcorner.ch or 0900 800 800 
(CHF 1.19/min.) or from any Ticketcorner 
advance booking office.
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Barkonzert mit «Corazón Latino»

Mittwoch, 18. April

Ärztevortrag
«Macht Bewegung alles wieder gut?» mit 
Dr. med. Christian Schlegel, FMH physika-
lische Medizin und Rehabilitation, Sport-
medizin (SGSM), Manuelle Medizin (SAMM), 
Chefarzt Swiss Olympic Medical Center.

18.00 Uhr, Grand Resort Bad Ragaz

Mittwoch, 25. April

Barkonzert mit 
«Corazón Latino» 
Salsa, Cumbia, Son, Merengue, Bolero … 
In kürzester Zeit hat sich die Formation 
Corazón Latino einen klingenden Namen 
in der Schweiz und im angrenzenden Aus-
land geschafft, der über die reine Salsa-
Szene hinausgeht. Wenn Corazón Latino 
aufspielen, entführen authentische Klänge 
und Rhythmen aus Kolumbien, Kuba und 
der Karibik das Publikum in eine Welt voller 
Leichtigkeit und Lebensfreude.

ab 20.30 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Wednesday, 18 April

Medical talk
“Macht Bewegung alles wieder gut?” 
[Can exercise put everything right 
again?] with Dr. med. Christian Schlegel, 
FMH Specialist for Physical Medicine and 
Rehabilitation, Sports Medicine (SGSM), 
Manual Medicine (SAMM), Chief Physician 
Swiss Olympic Medical Center

6.00 p.m., Grand Resort Bad Ragaz

(The talk will be hold in german)

Wednesday, 25 April

Bar concert with 
“Corazón Latino” 
Salsa, cumbia, son, merengue, bolero … 
The “Corazón Latino” ensemble has fast 
made a name for itself in Switzerland and 
adjoining countries extending well beyond 
the exclusive salsa scene. When “Corazón 
Latino” play, authentic sounds and rhythms 
from Colombia, Cuba and the Caribbean 
take the audience on a musical journey to 
a world vibrant with lightness and joie de 
vivre.

from 8.30 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz
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Donnerstag, 26. April

Domaine de La Romanée-Conti
Das Gourmetrestaurant Äbtestube verfügt 
über eine einzigartige Weinkarte dieser 
legendären Weine. Zusammen mit unserem 
Partner, dem Weinhaus Martel aus St. Gallen, 
werden Ihnen an diesem Abend grandiose 
Spitzenweine der Jahrgänge 2000–2005 
präsentiert.

18.30 Uhr Apéro mit Fingerfood

19.30 Uhr exklusives 5-Gang-Menü inkl. Wein. 

Preis pro Person CHF 950.–  
Reservation erforderlich.

26. April bis 27. Mai

Bridge-Nachmittage
Jeweils am Nachmittag, von Donnerstag bis 
und mit Sonntag, haben Sie die Gelegen-
heit, mit unserer Bridge Hostess, Frau Kitty 
Manouk, eine Partie Bridge zu spielen. 

15.00 Uhr, Grand Resort Bad Ragaz

Eine Anmeldung ist erwünscht.

Kulinarik im April

Sonntag, 8./22. April 
Sonntagsbuffet im Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau-Punkte)

ab 12.00 Uhr, mit Pianomusik

Preis ab CHF 66.– 
Reservation erforderlich.

Jeden dritten Donnerstag im Monat 
Salon Davidoff Cigar-Lunch für Geniesser 
Apéro, 2-Gang-Menü, Mineralwasser, 
Kaffee. Krönender Abschluss mit einer 
feinen Zigarre.

ab 11.30 Uhr, Restaurant Olives d’Or

Preis CHF 55.–

26 April – 27 May

Bridge afternoons
An opportunity to play bridge each after-
noon from Wednesday, up to and including 
Sunday, with our Bridge Hostess, Ms. Kitty 
Manouk. 

3.00 p.m., Grand Resort Bad Ragaz

Prior registration is requested.

Culinary Delights in April

Sunday, 8 April and 22 April 
Sunday buffet in the Restaurant Bel-Air 
(15 GaultMillau points)

from 12.00 a.m., with piano music

Price from CHF 66.– 
Reservation necessary.

Every third Thursday in the month 
Salon Davidoff Cigar Lunch for connoisseurs 
Aperitif, 2-course menu, mineral water, 
coffee and a fine cigar as the crowning 
glory.

from 11.30 a.m., Restaurant Olives d’Or

Price CHF 55.–

Thursday, 26 April

Domaine de La Romanée-Conti
The gourmet restaurant Äbtestube offers 
an unrivalled choice of these legendary 
wines. This evening, in conjunction with our 
partner, the wine house Martel from St. Gal-
len, we present magnificent top-class wines 
from the 2000–2005 vintages.

6.30 p.m., Aperitif with finger food

7.30 p.m., exclusive 5-course menu 
incl. wine. 

Price per person CHF 950.–  
Reservation necessary.
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Mittwoch, 9. Mai

Ärztevortrag
«Zahnmedizin – Innovation in Diagnostik 
und Behandlung durch neueste Technik» 
mit Dr. med. dent. Michael Meier.

18.00 Uhr, Grand Resort Bad Ragaz

12. Mai bis 4. November

Eröffnung «5. Schweizerische 
Triennale der Skulptur 
in Bad Ragaz»
Ab dem 12. Mai heisst Bad Ragaz wieder 
Bad RagARTz. 80 Künstler aus 17 Ländern 
verwandeln Bad Ragaz und Vaduz in ein 
einziges, grosses Gesamtkunstwerk unter 
freiem Himmel.

Weitere Informationen unter 
www.badragartz.ch

Donnerstag, 3. Mai

Gästekochen mit James Good 
«Es ist mein persönlicher Wunsch, einen Ort 
zu schaffen, wo Schönheit gelebt und ze-
lebriert wird» so lautet die Philosophie des 
bekannten und internationalen Hair- und 
Make-up-Stylisten James Good. Als Hobby-
koch präsentiert er sich erstmals an der 
Seite unseres Sternekochs Roland Schmid.

ab 18.30 Uhr, Gourmetrestaurant Äbtestube 
5-Gang-Menü inkl. Champagneraperitif und 
Fingerfood.

Preis pro Person CHF 178.– 
Reservation erforderlich. 

Samstag, 5. Mai

Modecocktail 
Das Modehaus A.C. Bang präsentiert 
traumhaft schöne, hochwertig verarbeitete 
Cashmere Modelle aus der Modemetropole 
Mailand. 

18.00 Uhr, Grüne Halle, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Thursday, 3 May

Guest cooking with James Good 
“My personal wish is to create a place in 
which beauty is practiced and celebrated” 
– that is the philosophy of the renowned 
international hair and make-up stylist James 
Good. He is making his first appearance as a 
hobby cook alongside our star chef Roland 
Schmid.

from 6.30 p.m., gourmet restaurant 
Äbtestube, 5-course menu incl. champagne 
aperitif and finger food.

Price per person CHF 178.– 
Reservation necessary. 

Saturday, 5 May

Fashion cocktail party 
The fashion house A.C. Bang presents 
breathtakingly beautiful, superbly crafted 
cashmere models from the fashion metrop-
olis of Milan. 

6.00 p.m., Green Hall, 
Grand Hotel Quellenhof & Spa Suites

Wednesday, 9 May

Medical talk 
“Zahnmedizin – Innovation in Diagnostik 
und Behandlung durch neueste Technik” 
[Dental medicine – innovations in diag-
nostics and treatment through state-of-
the-art technology] with Dr. med. dent. 
Michael Meier

6.00 p.m., Grand Resort Bad Ragaz

(The talk will be hold in german)

12 May – 4 November

Opening of the “5th Swiss 
Triennial Festival of Sculpture 
in Bad Ragaz”
From 12 May 2012, Bad Ragaz will once 
again be known as Bad RagARTz. 80 artists 
from 17 countries will transform Bad Ragaz 
and Vaduz into a giant composite work of 
art in the open air.

Further information is available at 
www.badragartz.ch.
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Sonntag, Muttertag, 13. Mai

Gardi Hutter «Schneiderin»
Als Wäscherin hat sie angefangen, als Sekre-
tärin ist sie aufgestiegen und als Souffleuse 
ist sie unter die Bühne abgestiegen. Jetzt 
ist sie: DIE SCHNEIDERIN. Es sind die Bretter 
des Schneidertisches, die ihr die Welt be-
deuten. Ein Blick durchs Knopfloch genügt: 
Erzählstoff gibt’s in Ballen. Gardi Hutter 
richtet mit der grossen Schere an: wie im-
mer wird weder an Boshaftigkeit noch an 
Unglück gespart. Sie lässt die Schneiderpup-
pen tanzen. Abgründe tun sich im Nähkäst-
chen auf. Bei so vielen Spulen kann sogar 
das Schicksal den Faden verlieren.

17.00 Uhr, Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Eintritt CHF 35.– 
Tickets sind erhältlich bei Heidiland 
Tourismus, Infostelle Bad Ragaz.

Gardi Hutter

Sunday, Mother’s Day, 13 May

Gardi Hutter, “The Tailor”
She started out as a laundrywoman, went 
up in the world to become a secretary, and 
then down again under the theatre stage 
as a prompter. Now she is: THE TAILOR. The 
Tailor’s table is where tales are told and 
the fabric of life is measured out. A view 
through the buttonhole exposes her life: 
Gardi Hutter plays at life with big scissors, 
and as always, she cuts away at things both 
big and small, tackling anything and every-
thing in her way. She brings her dressmak-
er’s dummies to life in a wild dance, diving 
macabrely into the abyss of her sewing box 
where, with so many spools, even destiny 
can lose its thread.

5.00 p.m., Kursaal, Grand Resort Bad Ragaz

Admission CHF 35.– 
Tickets available from Heidiland Tourism, 
information office Bad Ragaz
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Silvan Zingg

MayMai

Kulinarik im Mai

Sonntag, 13. Mai (Muttertag) 
Barbecue im Garten des Restaurants Bel-Air 
(15 GaultMillau-Punkte)

ab 12.00 Uhr, musikalisch begleitet von 
«Walter Weber’s International New 
Orleans Jazz Band»

Jeden dritten Donnerstag im Monat 
Salon Davidoff Cigar-Lunch für Geniesser 
Apéro, 2-Gang-Menü, Mineralwasser, 
Kaffee. Krönender Abschluss mit einer 
feinen Zigarre.

ab 11.30 Uhr, Restaurant Olives d’Or 
Preis CHF 55.–

Freitag, 25. Mai 
«RagARTz Culinaire» Künstler-Dinner 

17.00 Uhr, Fachkundige Führung durch 
den Skulpturenpark. 

18.30 Uhr, Aperitif und anschliessendes 
Dinner mit erlesenem «Bad RagARTz-Wein» 
im Restaurant Olives d’Or, in Anwesenheit 
eines Künstlers. 

Preis pro Person CHF 138.– 
inkl. Skulpturenführung, Aperitif, 
4-Gang-Menü und Getränke.

Sonntag, 27. Mai 
Barbecue im Garten des Restaurants Bel-Air 
(15 GaultMillau-Punkte)

ab 12.00 Uhr, musikalisch umrahmt 

Donnerstag, 17. Mai

Barkonzert «All Blues Band» 
Mit feinstem Blues und dazu Einflüssen aus 
Swing-, Country-, Latin- und Rock’n‘Roll 
entführt die erfolgreiche Band aus dem 
Vorarlberg ihr Publikum in die Südstaaten 
der USA. Ein swingender, rockiger und zwi-
schendurch auch melancholischer Musikge-
nuss. 

ab 20.30 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Mittwoch, 30. Mai

Barkonzert «Todos Band»
Das Repertoire der Formation «Todos  
Band» umfasst Volksmusik aus der Karibik 
und Südamerika: Tango, Choro, Mambo – 
unwiderstehliche Klassiker aus Italien – und 
temperamentvolle Klezmer im Kontrast 
mit melancholischen Liedern aus dem hohen 
Norden. Ein lebendiges und spannungs-
volles Musikerlebnis.

20.30 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz 

Thursday, 17 May 

Bar concert “All Blues Band” 
With top-class blues spiced with influences 
from swing, country, latin and rock’n’roll, 
the successful band from the Vorarlberg 
takes its audience on a musical trip to the 
southern states of the USA. A swinging, 
rocking and occasionally melancholy musi-
cal treat. 

from 8.30 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz  

Wednesday, 30 May

Bar concert “Todos Band”
The “Todos Band” performs a repertoire 
encompassing folk music from the Caribbean 
and South America: tango, choro, mambo 
– irresistible classics from Italy – and lively 
klezmer contrast with melancholy songs 
from the high north. A lively and exciting 
musical event.

8.30 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz  

Culinary Delights in May

Sunday, 13 May (Mother’s Day) 
Barbecue in the garden of the Restaurant 
Bel-Air (15 GaultMillau points)

from 12.00 a.m., with musical accompani-
ment from “Walter Weber’s International 
New Orleans Jazz Band”

Every third Thursday in the month 
Salon Davidoff Cigar Lunch for connoisseurs 
Aperitif, 2-course menu, mineral water, 
coffee and a fine cigar as the crowning 
glory.

from 11.30 a.m., Restaurant Olives d’Or 
Price CHF 55.–

Friday, 25 May 
“RagARTz Culinaire” Artists’ Dinner 

5.00 p.m., Tour of the sculpture park with 
a knowledgeable guide. 

18.30 p.m., Aperitif followed by dinner 
with selected “Bad RagARTz wine” in the 
Restaurant Olives d’Or in the company of 
one of the artists. 

Price per person CHF 138.– 
Incl. guided tour of the sculptures, 
aperitif, 4-course menu and drinks 

Sunday, 27 May 
Barbecue in the garden of the Restaurant 
Bel-Air (15 GaultMillau points)

from 12.00 a.m., with musical accompaniment 
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Mittwoch, 13. Juni

Barkonzert «Havana del Alma»
«Havana del Alma» sind tief im traditionel-
len Son, den zeitlosen Volksliedern Kubas 
verwurzelt, die der Musikfilm «Buena Vista 
Social Club» weltweit bekannt gemacht 
hat. Im virtuosen Spiel und Gesang des büh-
nenerfahrenen Quartetts verschmilzt altes 
kubanisches Erbe mit kreolischen Rhythmen 
und lateinamerikanischen Volksliedern zu 
einer feurigen Mischung aus Salsa, Bossa 
Nova und Latin Jazz. 

ab 21.00 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz  

Mittwoch, 20. Juni

Ärztevortrag
«Art der Behandlung von Hüft- und Knie-
gelenksarthrose» mit Dr. Urs Munzinger, 
Facharzt FMH für Orthopädische Chirurgie.

18.00 Uhr, Grand Resort Bad Ragaz

Barkonzert «Havana del Alma»

Wednesday, 13 June

Bar concert “Havana del Alma”
“Havana del Alma” are deeply rooted in 
traditional son, the timeless folk songs of 
Cuba that gained worldwide fame in the 
musical film “Buena Vista Social Club”. 
Ancient Cuban heritage, Creole rhythms 
and Latin American folk songs fuse together 
in the virtuoso playing and singing of this 
stage-seasoned quartet to form a fiery 
blend of salsa, bossa nova und Latin jazz. 

from 21.00 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz  

Wednesday, 20 June

Medical talk 
“Art der Behandlung von Hüft- und 
Kniegelenksarthrose” [Treatments for 
hip and knee arthrosis] with Dr. med. Urs 
Munzinger, FMH specialist in orthopaedic 
surgery.

6.00 p.m., Grand Resort Bad Ragaz

(The talk will be hold in german)
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Donnerstag bis Sonntag, 21. – 24. Juni

3. Paul Good Philosophie 
Symposium
Alberto Giacometti: 
Stehende und Schreitende 
Nach Rilke und Nietzsche findet 2012 eine 
Begegnung mit dem Werk des grossen 
Schweizer Künstler Alberto Giacometti statt.  
Interessante Gespräche mit Referenten aus 
Kunstwissenschaft, Philosophie und Dichtung 
lassen ein spannendes Ereignis erwarten. 
Weitere Informationen erhalten Sie unter 
www.resortragaz.ch und 
www.philosophiesymposium.ch

Mittwoch, 27. Juni 

Barkonzert «Boogie Connection»
Die dreiköpfige Band aus dem Breisgau 
braut eine heiße Mischung aus Blues, Boo-
gie, Rhythm’n‘Blues und Soul. Die Band mit 
Deutschlands bestem Boogie-Pianisten, Tho-
mas Scheytt, hat mittlerweile internationale 
Bekanntheit erlangt. Konzerte mit Bluesgrö-
ßen aus aller Welt sowie Rundfunk- und Fern-
sehauftritte gehören zu den Höhepunkten 
der Boogie Connection, deren emotionsge-
ladene und unbändige Spielfreude immer 
wieder aufs Neue das Publikum elektrisiert.

ab 21.00 Uhr, Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz 

Kulinarik im Juni

Sonntag, 10. Juni 
Barbecue im Garten des Restaurants Bel-Air 
(15 GaultMillau-Punkte)

ab 12.00 Uhr, mit einer vielseitigen 
Formation aus Peru, den «Chilimani»

Jeden dritten Donnerstag im Monat 
Salon Davidoff Cigar-Lunch für Geniesser 
Aperitif, 2-Gang-Menu, Mineralwasser, 
Kaffee. Krönender Abschluss mit einer 
feinen Zigarre. 

ab 11.30 Uhr, Restaurant Olives d’Or

Preis CHF 55.– 

Freitag, 22. Juni 
«RagARTz Culinaire» Gourmet-Event 

16.30 Uhr, Führung durch den Skulpturen-
park mit den Initiatoren der Bad RagARTz 
Rolf und Esther Hohmeister.

19.00 Uhr, Aperitif mit Fingerfood

19.30 Uhr, Exklusives 5-Gang-Menü 
und Weine aus der Bündner Herrschaft 
im Gourmetrestaurant Äbtestube 
(17 GaultMillau-Punkte). 

Preis pro Person CHF 220.– 
inkl. Skulpturenführung, Aperitif, 
Fingerfood, Menü und Getränke. 

Thursday to Sunday 21 – 24 June

3rd Paul Good Philosophy 
Symposium
Alberto Giacometti: 
Standing and striding sculptures 
Following Rilke and Nietzsche, in 2012 an 
encounter with the work of the great Swiss-
artist Alberto Giacometti is planned.  Interest-
ing discussions with speakers from the fields 
offine arts, philosophy and poetry hold out the 
promise of an exciting event. Further informa-
tion can be obtained at www.resortragaz.ch 
and www.philosophiesymposium.ch.

Wednesday, 27 June 

Bar concert “Boogie Connection”
The three-strong band from Breisgau 
brews up a hot mixture of blues, boogie, 
rhythm’n’blues and soul. The band featur-
ing Germany’s best boogie pianist, Thomas 
Scheytt, has gained an international repu-
tation. Among the highlights of “Boogie 
Connection” are concerts with blues greats 
from all over the world plus radio and TV 
appearances. Their emotionally charged 
and irrepressible joy of playing electrifies 
the audience time and time again.

from 9.00 p.m., Bar/Lounge, 
Grand Hotel Hof Ragaz

Culinary Delights in June

Sunday, 10 June 
Barbecue in the garden of the Restaurant 
Bel-Air (15 GaultMillau points)

from 12.00 a.m., with a versatile ensemble 
from Peru, “Chilimani”

Every third Thursday in the month 
Salon Davidoff Cigar Lunch for connoisseurs 
Aperitif, 2-course menu, mineral water, 
coffee and a fine cigar as the crowning 
glory.

from 11.30 a.m., Restaurant Olives d’Or

Price CHF 55.– 

Friday, 22 June 
“RagARTz Culinaire” gourmet event 

4.30 p.m., Tour of the sculpture park with 
the initiators of Bad RagARTz, Rolf and 
Esther Hohmeister.

7.00 p.m., Aperitif with finger food

7.30 p.m., Exclusive 5-course menu and 
wines from the Bündner Herrschaft in the 
gourmet restaurant Äbtestube 
(17 GaultMillau points)

Price per person CHF 220.– 
incl. guided tour of the sculptures, 
aperitif, finger food, menu and drinks.
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Kulinarik im Juni

Sonntag, 24. Juni 
«RagARTz Culinaire» Barbecue

11.00 Uhr, Führung durch den Skulpturen-
park unter fachkundiger Anleitung.

ab 12.00 Uhr Barbecue mit musikalischer 
Unterhaltung von den «Bauernfänger» im 
Garten des Restaurants Bel-Air 
(15 Gault-Millau-Punkte). 

JuneJuni

Für weitere Auskünfte wenden Sie sich bitte an 
vermittler@resortragaz.ch oder Tel. +41 (0)81 303 30 30.  
Aktuelle Informationen zu den Veranstaltungen erhalten Sie unter www.resortragaz.ch. 

For further information please contact us by sending an e-mail to 
vermittler@resortragaz.ch or by calling +41 (0)81 303 30 30. 
Current information for the events are available at: www.resortragaz.ch. 

Culinary Delights in June

Sunday, 24 June 
“RagARTz Culinaire” barbecue

11.00 a.m., Tour of the sculpture park with 
a knowledgeable guide.

from 12.00 a.m., Barbecue with musical 
entertainment provided by the “Bauern-
fänger” in the garden of the Restaurant 
Bel-Air (15 GaultMillau points).
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